instalight 3065 R 00 (Haltebiigel)

Sicherheitshinweise

Montage und Anschluss elektrischer
@ Gerite diirfen nur durch Elektrofachkréfte
erfolgen.

Schwere Verletzungen, Brand oder Sachschaden
mdglich. Anleitung vollstandig lesen und beachten.

Brandgefahr. Die LED-Leuchten nicht an einem
Dimmer betreiben. Die LED-Leuchten sind nicht
dimmbar.

Die Anschlussleitung darf nur vom Hersteller aus-
getauscht werden. Bei beschadigter Anschlusslei-
tung Leuchte an die zentrale Kundendienststelle
des Herstellers schicken.

Bei beschadigtem Schutzglas gesamte Leuchte
austauschen.

Pulverbeschichtung nicht beschédigen. Eine be-
schéadigte Pulverbeschichtung kann zu Korrosion
fuhren.

Chemikalien kdnnen den Korrosionsschutz gefahr-
den. Kontakt mit aggressiven Medien (z.B. Sauren)
vermeiden.

Diese Anleitung ist Bestandteil des Produktes und
muss beim Endkunden verbleiben.

Geréateaufbau

Leuchtenkdrper

Schutzglas (Lichtaustritts6ffnung)
Klemmscheibe

Haltebugel

Ans)chlussleitung (1 Meter mit Schraubklem-
me
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Funktion

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Kompakter LED-Spot in einfarbiger Ausfiihrung. Zur
Anstrahlung von Werbetafeln sowie Akzentuierung
von architektonischen Elementen im Innen- und Au-
Renbereich. Geeignet fir Wand-, Decken- und Bo-
denmontage.

Lichttechnik

6 LED-Lichtquellen. Verschiedene Abstrahlwinkel
und -charakteristiken verfiigbar.

Aktuelle Informationen zur Lichttechnik sowie
Lichtverteilungskurven finden Sie im Internet
unter www.instalighting.de

Reinigung
Leuchte vor dem Reinigen ausschalten und abkih-

len lassen. Leuchtenkorper mit einem angefeuchte-
ten weichen Tuch reinigen.

Zum Saubern des Schutzglases kénnen Reini-
gungsmittel verwendet werden, die auch fur Glas-
keramik-Kochflachen zugelassen sind.

Leuchtmittel / Wartung

Hochleistungs-LED-Leuchtmittel. Mittlere erwartete
Lebensdauer (L80/B10): 60.000 h @ 25°C.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar.
Wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht
hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.

Informationen fiir Elektrofachkréfte

Montage und elektrischer Anschluss

A GEFAHR!
Elektrischer Schlag bei Beriihren span-

nungsfiihrender Teile in der Einbauumge-
bung.

Elektrischer Schlag kann zum Tod fiihren.

Vor Arbeiten am Gerat freischalten und
spannungsfiihrende Teile in der Umge-
bung abdecken!

Allgemeine Montagehinweise

[i] Die Entwdrmung des LED-Leuchtmittels findet
Uber die Oberflache des Leuchtengehauses
statt. FUr eine optimale Kihlung und somit lan-
ge Lebensdauer des Leuchtmittels muss der
Leuchtenkérper daher immer so montiert wer-
den, dass ein ausreichender Luftaustausch in
der direkten Umgebung des Leuchtengehdu-
ses gewahrleistet ist.

Montage vorbereiten

Zur einfacheren Montage |asst sich der Leuchten-
korper aus dem Halteblgel herausnehmen.

Bild 2

m  Klemmscheiben (3) auf beiden Seiten der
Leuchte mit einem Stiftschllissel TORX 20 16-
sen.

m  Schrauben mit der Hand ganz herausdrehen
und Klemmscheiben (3) abnehmen.

® | euchtenkorper aus dem Halteblgel heraus-
nehmen.
Leuchte montieren

Vorraussetzung: Klemmscheiben und Haltebugel
sind demontiert (siehe "Montage vorbereiten").
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Bild 3: Montagebohrungen im Halteblgel

Zur Montage die mittlere Bohrung im Haltebugel (7)
verwenden. Die beiden Langlécher (8) kénnen op-
tional zur Sicherung gegen Verdrehen verwendet
werden.

= |m Montagegrund eine oder mehrere Bohrun-
gen vornehmen.
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Bild 4
Haltebugel (4) mit Hilfe einer Schraube,

@ 6 mm (9) auf dem Montagegrund befestigen.

m | euchtenkodrper (1) in den Halteblgel (4) ein-
setzen.

m  Klemmscheiben (3) aufsetzen und mit einem
Stiftschlissel TORX 20 handfest anziehen, so
dass sich die Leuchte noch ausrichten lasst.

Montagematerial ist nicht im Lieferumfang ent-
halten.
Leuchte anschlieen

Die Leuchte verfugt tber eine feste Anschlusslei-
tung (5) mit freien Leitungsenden.

Zum elektrischen Anschluss Reihenklemmen ge-
maf DIN EN 60947-7-1 und DIN EN 60947-7-2 ver-
wenden (Nicht im Lieferumfang).

m  Elektrischen Anschluss gemal Tabelle vorneh-

men.
Aderfarbe Anschluss

Braun Aulenleiter (L)
Blau Neutralleiter (N)
Grun-Gelb Schutzleiter (PE)

®  Fir zug- und schubfreie Verlegung der An-
schlussleitung sorgen.

Leuchte ausrichten

Bild 5

m A Klemmscheiben (3) mit einem Stiftschlissel
TORX 20 I6sen und gewlinschten Neigungs-
winkel des Leuchtenkdrpers (1) einstellen.

m  B: Einstellung fixieren. Hierzu Klemmscheiben
fest anziehen.

®  C: Zum Sichern zusatzlich die Madenschrau-
be (6) mit einem Stiftschlissel INBUS 1,5 an-
ziehen.

Technische Daten

Netzfrequenz 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 9,5W
Leistungsfaktor 0,6
Schutzklasse |
Schutzart IP 67
Umgebungstemperatur -20 ... +35°C
Gewicht ca. 1,5 kg
90 110
15
IVTA- 5
102
105

Bild 6: MaRzeichnung

Gewahrleistung

Technische und formale Anderungen am Produkt,
soweit sie dem technischen Fortschritt dienen, be-
halten wir uns vor.

Wir leisten Gewahr im Rahmen der gesetzlichen
Bestimmungen.

Bitte schicken Sie das Gerat portofrei mit einer Feh-
lerbeschreibung an unsere zentrale Kundendienst-
stelle:

Instalighting GmbH
Hohe Steinert 10
58509 Ludenscheid
Deutschland

I l InstaLighting
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instalight 3065 R 00 (retaining clamp)

Safety instructions
Electrical devices may only be mounted
@ and connected by electrically skilled
persons.

Serious injuries, fire or property damage possible.
Please read and follow manual fully.

Fire hazard. Do not operate the LED luminaires on
a dimmer. The LED luminaires cannot be dimmed.

Only the manufacturer may exchange the connect-
ing cable. In case of damaged connection cable,
send the luminaire to the central customer service
office of the manufacturer.

If the protective glass is damaged, replace the en-
tire luminaire.

Do not damage the powder coating. A damaged
powder coating can lead to corrosion.

Chemicals may endanger the corrosion protection.
Avoid contact with aggressive media (e.g. acids).

These instructions are an integral part of the
product, and must remain with the end customer.

Device components

Figure 1

Luminaire housing

Protective glass (light escape opening)
Clamping disc

Retainer clamp

Connecting cable (1 metre with screw ter-
minal)
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Function

Intended use

Compact single colour LED spot. For illuminating
advertising boards and for accentuating architec-
tural elements both indoors and outdoors. Suitable
for wall, ceiling and floor mounting.

Light technology

6 LED light sources. Different beam angles and -
characteristics available.

Current information on light technology and
light distribution curves can be found in the In-
ternet at www.instalighting.de

Cleaning

Before cleaning, switch the luminaire off and let it
cool down. Clean the luminaire housing with a
moistened soft towel.

The protective glass can be cleaned using the
same cleaning agents approved for use on glass-
ceramic cooktops.

Lamps / Maintenance

High-performance LED lamps. Average expected
lifespan (L80 / B10): 60,000 hours (@ 25 ° C).

The light source of this luminaire cannot be re-
placed. When the light source has reached the end
of its service life, the entire luminaire must be re-
placed.

Information for electrically skilled persons

Fitting and electrical connection

Q DANGER!
Electrical shock on contact with live parts

in the installation environment.
Electrical shocks can be fatal.

Before working on the device, disconnect
the power supply and cover up live parts in
the working environment.

General fitting instructions

[i] The heat of the LED lamp is dissipated via the
surface of the luminaire housing. Therefore, to
ensure optimum cooling and thus a long
lifespan of the lamp, always mount the lumin-
aire in such a way that sufficient air exchange
is guaranteed in the direct vicinity of the lumin-
aire housing.

Preparations for installation

The luminaire housing can be removed from its re-
tainer clamp for easier installation.

Figure 2

® | oosen the clamping discs (3) on either side of
the luminaire using a TORX 20 pin wrench.

m  Unscrew the screws all the way out by hand
and remove the clamping discs (3).

®  Remove the luminaire housing from the re-
tainer clamp.

Mounting the luminaire

Prerequisite: the clamping discs and the retainer
clamp have been removed (see "Preparations for
installation").
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Figure 3: Mounting holes in the retainer clamp

Use the middle hole in the retainer clamp (7) for in-
stallation. The two oblong holes (8) can be used op-
tionally for protection against twisting.

®  Make one or more drillholes in the mounting
substrate.
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Figure 4

®  Fasten the retainer clamp (4) to the mounting
substrate using a screw, @ 6 mm (9).

®  |nsert the luminaire housing (1) into the re-
tainer clamp (4).

®  Push on the clamping discs (3) and, using a
TORX 20 pin wrench, hand-tighten it, so that
the luminaire can still be aligned by hand.

[i] The mounting hardware is not included in the
scope of delivery.

Connecting the luminaire

The luminaire possesses a fixed connection cable
(5) with free cable ends.

For the electrical connection, use series terminals
according to EN 60947-7-1 and EN 60947-7-2 (not
in scope of delivery).

®  Make the electrical connection according to the
table.

Wire colour Connection

Brown Phase conductor (L)

Blue Neutral conductor (N)

Green-yellow Protective conductor
(PE)

®  Ensure tension and contusion free laying of the
connection cable.

Aligning the luminaire

A

(3‘)

=N

m  A: Loosen the clamping discs (3) with a TORX
20 pin wrench and adjust the angle of the lu-
minaire housing (1) as desired.

m  B: Secure the luminaire at the chosen angle.
To do this tighten the clamping discs tight.

= C: Tolock the discs in place, also tighten the
setscrew (6) with an INBUS (hex) 1.5 pin
wrench.

Figure 5

Technical data

Mains frequency 50/60 Hz
Power consumption 9.5W
Power factor 0.6
Protection class |
Degree of protection IP 67
Ambient temperature -20 ... +35°C
Weight approx. 1.5 kg
90 110
15
IVTA- 5
102
105

Figure 6: Dimensioned drawing

Warranty

We reserve the right to make technical and formal
changes to the product in the interest of technical
progress.

We provide a warranty as provided for by law.

Please send the unit postage-free with a description
of the defect to our central customer service office:

Instalighting GmbH
Hohe Steinert 10
58509 Ludenscheid
Germany
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